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RADETS BESLUT 2012/421/GUSP
av den 23 juli 2012
till stod for konventionen om biologiska vapen och toxinvapen (BTV-konventionen) inom ramen
for EU:s strategi mot spridning av massforstorelsevapen
EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT (6)  Den sjitte oversynskonferensen inom ramen fér BTV-

med beaktande av fordraget om Europeiska unionen, sarskilt
artiklarna 26.2 och 31.1,

med beaktande av forslaget frin unionens hoga representant for
utrikes fragor och sikerhetspolitik, och

av foljande skal:

(1)  Den 12 december 2003 antog Europeiska rddet EU:s
strategi mot spridning av massforstorelsevapen (nedan
kallad EU:s strategi), dar kapitel III innehéller en forteck-
ning over atgirder mot sadan spridning.

(2)  Unionen genomf6r aktivt EU:s strategi och verkstiller de
atgirder som anges i kapitel III i denna, sirskilt de at-
girder som ror forstirkning, genomforande och univer-
salisering av konventionen om biologiska vapen och tox-
invapen (nedan kallad BTV-konventionen).

(3)  Den 27 februari 2006 antog rddet gemensam dtgird
2006/184/Gusp () till stod for BTV-konventionen inom
ramen for EU:s strategi mot spridning av massforstorel-
sevapen, som l6pte ut den 26 augusti 2007. Ytterligare
sju stater har blivit parter i BTV-konventionen efter det
att gemensam atgard 2006/184/Gusp antogs.

(4 Den 20 mars 2006 antog radet en handlingsplan om
biologiska vapen och toxinvapen som ett komplement
till gemensam datgird 2006/184/Gusp for att stodja
BTV-konventionen (?). I handlingsplanerna foreskrivs ef-
fektiv anvindning av fortroendeskapande atgirder och
Forenta nationernas (FN) generalsekreterares mekanism
for utredning av péstddd anvindning av biologiska va-
pen.

(5)  Den 10 november 2008 antog rddet gemensam dtgird
2008/858/Gusp (*) till stod for BTV-konventionen inom
ramen for genomforandet av EU:s strategi mot spridning
av massforstorelsevapen. Ytterligare tre stater har blivit
parter i BTV-konventionen sedan gemensam atgird
2008/858/Gusp antogs, och flera stater har fatt hjilp
av experter frdn unionen.

() EUT L 65, 7.3.2006, s. 51.
() EUT C 57, 9.3.2006, s. 1.
() EUT L 302, 13.11.2008, s. 29.

konventionen beslutade att inritta en enhet for genom-
forandestod vid FN:s kontor for nedrustningsfragor (Uno-
da) i Genéve med ett femdrigt mandat (2007-2011), for
att tillhandahélla administrativt stod till moten som den
sjatte Oversynskonferensen enats om samt som stod for
omfattande genomforande och universalisering av BTV-
konventionen och utbyte av fortroendeskapande atgirder.

(7)  Den 18 juli 2011 antog radet beslut 2011/429/Gusp (%)
om Europeiska unionens stdndpunkt infor den sjunde
oversynskonferensen inom ramen for BTV-konventionen.

(8)  Den sjunde oversynskonferensen inom ramen for BTV-
konventionen beslutade att forlinga mandatet for enhe-
ten for genomférandestod med ytterligare fem &r
(2012-2016), och beslutade att utoka dess uppgifter sd
att de inbegriper genomférandet av beslutet om att upp-
ritta och administrera en databas for framstallningar och
erbjudanden om bistdnd och underlitta omsesidigt infor-
mationsutbyte mellan konventionsstater samt att, vid be-
hov, stodja konventionsstaternas genomforande av beslut
och rekommendationer inom ramen for den sjunde 6ver-
synskonferensen.

(99  Kommissionen bor fé i uppdrag att ansvara for overvak-
ningen av att unionens ekonomiska bidrag genomférs
korrekt.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. Isyfte att omedelbart och i praktiken genomféra nagra av
inslagen i EU:s strategi mot spridning av massforstorelsevapen,
ska Europeiska unionen stddja BTV-konventionen med f6ljande
mélsdttningar:

— Framja BTV-konventionens universalitet.

— Stodja genomforandet av BTV-konventionen, bland annat
genom att de stater som dr parter i konventionen ldgger
fram forklaringar om fortroendeskapande dtgarder.

— Stodja arbetet med programmet under perioden 2012-2015
mellan sammantradena, i syfte att forbattra genomférandet
av BTV-konventionen och dess verkningsfullhet.

() EUT L 188, 19.7.2011, s. 42.
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2. De projekt som motsvarar atgirder i EU:s strategi har
foljande syften:

— Frimja medvetandet om genomférandet av BTV-konventio-
nen, stirka den regionala diskussionen av fragor mellan
sammantrddena och deras tillimpning samt stodja viktiga
regionala aktorer nidr det giller att faststilla behov och
krav som avser det nationella genomforandet.

— Ge stod bdde till konventionsstater och till stater som inte dr
parter i konventionen, i syfte att se till att konventionsstater
overfor de internationella skyldigheterna till sin nationella
lagstiftning och sina nationella administrativa atgarder och
upprittar fungerande forbindelser mellan samtliga nationella
intressenter. Bistdndet innebdr ett stod till konventionsstater
for inrdttande av ett nationellt forfarande for fortroendes-
kapande dtgirder och utseende av nationella kontaktpunk-
ter. For stater som inte dr parter i konventionen ska bis-
tindet innefatta stod for att ansluta sig till/ratificera BTV-
konventionen.

— Stod till utveckling av olika verktyg och verksamheter som
skulle utgora ett stod for konventionsstaterna i det natio-
nella genomférandet, diribland forklaringar om fortroendes-
kapande atgirder, gora det mojligt for foretrdare frén kon-
ventionsstater att delta aktivt i BTV-processen och 6ka kon-
ventionsstaternas medvetenhet om tillgingligt internationellt
stod.

En utforlig beskrivning av dessa projekt dterfinns i bilagan.

Artikel 2

1. Unionens hoga representant for utrikes frigor och siker-
hetspolitik (nedan kallad den hoga representanten) ska ansvara for
genomforandet av detta beslut.

2. Det tekniska genomforandet av den verksamhet som avses
i artikel 1 ska anfortros Unoda. Unoda ska utfora sina uppgifter
under den hoga representantens ansvar. Den hoga representan-
ten ska for detta dndamdl triffa nodvindiga 6verenskommelser
med Unoda.

Artikel 3

1. Det finansiella referensbeloppet for genomférandet av de
projekt som avses i artikel 1.2 ska vara 1 700 000 EUR.

2. De utgifter som ska finansieras med det belopp som fast-
stills i punkt 1 ska forvaltas i enlighet med de forfaranden och
regler som giller for unionens allmidnna budget.

3. Kommissionen ska Overvaka att de utgifter som avses i
punkt 1 forvaltas korrekt. Den ska i detta syfte ingd en finan-
sieringsoverenskommelse med Unoda. I 6verenskommelsen ska
det faststdllas att Unoda ska se till att unionens bidrag synlig-
gors.

4. Kommissionen ska striva efter att ingd den finansierings-
overenskommelse som avses i punkt 3 sd snart som mojligt
efter det att detta beslut har tritt i kraft. Den ska informera
rddet om alla eventuella svdrigheter i samband med detta och
om dagen for ingdendet av 6verenskommelsen.

Artikel 4

Den hoga representanten ska rapportera till rddet om genom-
forandet av detta beslut pd grundval av regelbundna rapporter
frdn Unoda. Dessa rapporter ska utgora grunden for rddets
utvdrdering. Kommissionen ska informera om de finansiella
aspekterna av de projekt som avses i artikel 1.2.

Artikel 5

1. Detta beslut trader i kraft samma dag som det antas.

2. Detta beslut ska upphora att gilla 24 manader efter det att
den finansieringsoverenskommelse som avses i artikel 3.3 har
ingétts eller sex ménader efter dagen for antagandet, om finan-
sieringsoverenskommelsen inte har ingdtts inom den perioden.

Utfardat i Bryssel den 23 juli 2012.

Pd rddets vignar
C. ASHTON
Ordforande



24.7.2012

Europeiska unionens officiella tidning

L 196/63

2.1
2.1.1

BILAGA

ALLMAN RAM

Detta beslut, som bygger vidare pd det framgingsrika genomforandet av gemensam atgird 2008/858/Gusp,
fungerar som ett operativt politiskt verktyg som ska bidra till att mdlen i beslut 2011/429/Gusp uppnds, och
det inriktar sig frimst pd de aspekter ddr allmdn enighet ndddes vid den sjunde oversynskonferensen, sdsom
framgar av konferensens slutdokument.

Detta beslut ska vigledas av foljande principer:
a) Att pd basta sitt utnyttja de erfarenheter som vunnits genom gemensam dtgard 2008/858/Gusp.

b) Att reflektera over de sirskilda behov som bdde konventionsstater och stater som inte dr parter i konventionen
uttryckt nar det galler att forbattra BTV-konventionens genomforande och universalisering.

¢) Att uppmuntra lokalt och regionalt dgarskap for projekten for att garantera deras ldngsiktiga hallbarhet och
uppritta partnerskap mellan unionen och tredje parter inom ramen for BTV-konventionen.

d) Att fokusera pa verksamhet som leder till konkreta resultat och/eller bidrar till att det snabbt gar att nd en
samsyn om vad som 4r av betydelse for 2016 &rs oversyn av BTV-konventionen.

) Att ge ordforanden for konventionsstaternas sammantriden stod och att pd bésta sitt utnyttja det mandat som
enheten for genomforandestod fick vid den sjitte Gversynskonferensen och som forlingdes vid den sjunde
oversynskonferensen.

PROJEKT
Projekt 1: Regionala workshoppar for att 6ka medvetenheten och faststilla behov
Projektmal

Att 6ka medvetenheten bland berorda nationella tjinstemin och experter om olika aspekter pd BTV-konventionens
genomforande (diribland fortroendeskapande atgirder), diskutera fragor mellan sammantridena och deras till-
lampning i ett regionalt sammanhang, fatta beslut om viktig personal, nationella behov och krav samt vilka linder
som ska ta emot ett utvidgat nationellt genomférandebistind (se projekt 2) genom att organisera regionala
workshoppar som bygger pd erfarenheter och kontakter till foljd av gemensam atgard 2008/858/Gusp.

Detta projekt kommer att stodja genomforandet av beslut och rekommendationer inom ramen fér den sjunde
oversynskonferensen avseende artikel IV i BTV-konventionen (sdrskilt punkterna 13 och 14 i det slutliga uttalan-
det) och programmet for perioden 2012-2015 mellan sammantridena.

Forvintade projektresultat:

a) Okad anslutning till BTV-konventionen i alla geografiska omraden.

b) Bittre forstdelse for BTV-konventionen bland berorda nationella myndigheter ochfeller forstarkt subregionalt
ndtverksarbete om BTV-konventionen, for att frimja anslutning till och genomférandet av BTV-konventionen.

¢) Faststilla behoven av att 6ka den regionala och nationella verksamhet som syftar till att genomféra BTV-
konventionen.

d) Frimja och stodja bildandet av och anslutningen till nationella och regionala foreningar for biosikerhet.
e) Framstillningar om utvidgat bistdnd enligt projekt 2.

Projektbeskrivning och genomférande

Hogst fyra regionala eller subregionala workshoppar kommer att genomféras vid behov i samarbete med inter-
nationella och regionala organisationer och i samarbete med programmet for perioden 20122015 mellan sam-
mantridena.

Bade konventionsstater och stater som inte dr parter i konventionen kommer att bjudas in till workshopparna,
liksom berorda internationella och regionala organisationer, nationella och regionala foreningar for biosikerhet,
akademiska experter och icke-statliga organisationer.

Urvalet av regioner eller underregioner kommer att inbjudas att delta i workshopparna pé grundval av kriterier
sdsom tidigare verksamhet inom ramen for gemensamma atgirder 2006/184/Gusp och 2008/858/Gusp och ridets
gemensamma standpunkt 2006/242/Gusp (1), annan unionsverksamhet (inklusive projektet for centrum med sir-
skild kompetens), andra bistdndsgivares verksamhet och en bedomning av behoven av och intresset for att stirka
BTV-processerna i regionerna.

() EUT L 88, 25.3.2006, s. 65.
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Workshopparna kommer att anvindas for uppsokande verksamhet och for att informera om det utvidgade bis-
tdndprogrammet och tillginglig stodverksamhet.

Projekt 2: Utvidgade bistdndsprogram for nationellt genomférande
Projektmal

Att frimja allmin anslutning till BTV-konventionen och 6ka den nationella formégan att genomfora skyldigheterna
enligt BTV-konventionen, diribland forklaringar om fortroendeskapande atgirder, genom lagstiftning, administra-
tiva dtgirder och efterlevnadsitgirder, medvetandegorande, uppforandekodex, standarder for biosikerhet och in-
rittande av metoder for nationell samordning genom utvidgade bistdndsprogram.

Forvintade projektresultat:

a) Okat antal stater som &r parter i BTV-konventionen.
b) Staterna genomfor frivilligt BTV-konventionen fore anslutningen.

¢) Antagande av limpliga lagar och administrativa dtgarder, inklusive straffrittsliga bestimmelser som omfattar
samtliga forbud och forebyggande atgirder som foreskrivs i BTV-konventionen och som utarbetats av den
sjunde Gversynskonferensen.

d) Effektivt genomforande och efterlevnad for att hindra att BTV-konventionen overtrads och for att faststilla
pafoljder vid overtridelser.

¢) Inrittande eller forbittring av nationella mekanismer for sammanstillning av information som begirts och
arliga forklaringar om fortroendeskapande édtgarder, i syfte att oka antalet konventionsstater som deltar i utbytet
av fortroendeskapande dtgarder.

f) Bittre samordning och arbete i ndtverk mellan alla aktorer som &r involverade i BTV-processen, inklusive
nationella och regionala foreningar for biosakerhet och den privata sektorn, for att frimja ett effektivt genom-
forande.

g) Frimjande av program som oOkar medvetenheten, uppforandekoder och standarder for biosikerhet och bio-

skydd.

Projektbeskrivning

Den sjunde Gversynskonferensen bekriftade att antagandet och genomférandet av nodvindiga nationella dtgirder
skulle oka BTV-konventionens effektivitet. Konferensen uppmanade konventionsstaterna att anta réttsliga, ad-
ministrativa, juridiska och andra atgirder for att forbittra det inhemska genomforandet av BTV-konventionen
och sikerstdlla sikerheten och skyddet nir det giller mikrobiella eller andra biologiska medel eller toxiner.
Konferensen framholl vikten av informationsutbyte mellan konventionsstaterna genom fortroendeskapande atgir-
der och erkdnde behovet av att 6ka antalet konventionsstater som deltar i fortroendeskapande &tgirder. Kon-
ferensen enades om att det behovs en fortsatt gemensam anstringning genom bilateral, regional och multilateral
verksamhet for att frimja universaliseringen av BTV-konventionen.

Pd grundval av de erfarenheter som gjorts genom gemensam atgird 2008/858/Gusp, kommer utvidgade bistdnds-
program for nationellt genomforande att erbjudas till hogst atta lander som faststillts som limpliga genom de
regionala workshopparna i projekt 1.

Varje program kommer att 16pa under ungefir tolv ménader, omfatta deltagande av EU-delegationer i mottagar-
lander och vid behov FN:s regionala nedrustningskontor, och kommer att inbegripa foljande:

— En inledande nationell workshop for att samla alla berérda inhemska organ och intressenter for att presentera
olika begrepp inom BTV-konventionen, faststilla motiverade och pdlitliga lokala partner och gora en forsta
bedomning av behov och prioriteringar.

— Utarbetande av en strukturerad bistdndsplan (handlingsplan) utformad fo6r mottagarlandet och som skulle
omfatta besok och [eller workshoppar frén olika bistdndsgivare under programmets lingd, liksom utbildning
som tillhandahélls i EU-medlemsstater eller pd annan plats.

— Genomf6rande av handlingsplanen tillsammans med givare sdsom Interpol, WHO, Vertic, EU-medlemsstater,
BTV-konventionens stodenhet och akademiska institutioner som driver respektive bistindsverksamhet (t.ex.
utarbetande av lagstiftning, utbildning i biosakerhet/bioskydd, forberedelser for fortroendeskapande étgirder,
polisutbildning, medvetandeskapande for vetenskapsman, planering av nodatgirder osv.).

— En avslutande workshop efter utvirdering av verksamheten dér trddarna knyts ihop, organen rapporterar om
sin verksamhet och sina framsteg och en bedémning gors av eventuella behov av fortsatt bistand.
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— Som stod till BTV-konventionens universalisering skulle vid behov utvidgade nationella bistindsprogram till-
handahéllas for stater som inte dr parter i konventionen, varvid anslutning till BTV-konventionen skulle utgora
en del av den handlingsplan som 6verenskommits med mottagarlandet.

— For att sdkerstdlla ett effektivt och produktivt bistaind kommer en EU-workshop att organiseras for EU-experter
som ger stod &t mottagarlinder enligt projekt 2, i syfte att diskutera bésta praxis och limpliga forberedelser for
bistandsverksamhet.

Projekt 3: Aktivering av verktyg och verksamheter
Projektmal

Att tillhandahélla olika verktyg och verksamheter som mojliggor och understodjer effektivt nationellt genom-
forande av BTV-konventionen, bland annat genom fortroendeskapande dtgarder.

Forvintade projektresultat

a) Broschyr med vigledning for nationellt genomférande.

b) Reviderad broschyr med vigledning om fortroendeskapande atgirder.

¢) System for elektroniskt framlidggande av fortroendeskapande étgérder.

d) Utvecklingslindernas okade deltagande i BTV-konventionens program mellan sammantridena.

€) Okad kapacitet for FN:s generalsekreterares mekanism fér utredning av pastidd anvindning av biologiska vapen
och toxinvapen.

Projektbeskrivning

Den sjunde oversynskonferensen beslutade att stirkandet av genomf6randet pé nationell niva ska vara en stdende
punkt pad dagordningen for programmet under perioden 2012-2015 mellan sammantridena. Bland de dmnen som
kommer att tas upp dterfinns bland annat specifika atgirder for ett fullstindigt och heltickande genomférande av
BTV-konventionen, sarskilt artiklarna III och IV, och medel och metoder for att stirka genomférandet pd nationell
nivd och utbytet av bista praxis och erfarenheter.

Den sjunde Gversynskonferensen beslutade att anta en reviderad version av rapporteringsformuldren for fram-
liggande av fortroendeskapande atgirder. Dessutom beslutades att enheten for genomférandestod vid FN:s kontor
for nedrustningsfragor (nedan kallad stodenheten), i samarbete med konventionsstaterna, kommer att undersoka och
ta fram alternativ for metoder for elektroniskt framldggande av fortroendeskapande dtgarder.

Den sjunde 6versynskonferensen holl ytterligare diskussioner och beslutade om sirskilda dtgarder for att stodja
utvecklingslindernas okade deltagande i programmet mellan sammantradena.

Den sjunde 6versynskonferensen hinvisade till FN:s generalsekreterares mekanism for utredning av péstddd an-
vindning av kemiska och biologiska vapen. Fraimjandet av mekanismen, bland annat genom specialiserade utbild-
ningskurser for experter, kan vara avgorande.

Med utgdngspunkt i de erfarenheter som vunnits genom gemensam atgird 2008/858/Gusp och som en forliang-
ning av avslutad och/eller paborjad verksamhet, kommer foljande atgarder att genomforas:

a) Utarbetande av heltickande dokumentation (vdgledande broschyr) som ger en oversikt av skyldigheterna for
parterna i BTV-konventionen och som omfattar nationella tgirder for BTV-konventionens fullstindiga och
heltickande genomforande. Broschyren kommer att utformas som en verktygslada med genomforandedtgarder
och ge exempel péd bista praxis, samtidigt som skillnaderna mellan nationella forfaranden lyfts fram. Experter
fran EU:s medlemsstater, parterna i BTV-konventionen, berérda internationella organisationer samt den icke-
statliga sektor som berors av genomférandet av BTV-konventionen, kommer att rddfrdgas vid framtagandet av
dokumentationen. Broschyren kommer att tryckas pd alla officiella FN-sprdk. Unoda kommer att std for den
overgripande samordningen nar denna broschyr utarbetas.

Ao

Revidering och vidareutveckling av broschyren med vigledning for fortroendeskapande atgirder, som utarbe-
tades enligt gemensam stdndpunkt 2008/858/Gusp, med stod av ett beslut som fattades av den sjunde over-
synskonferensen.

¢) Utveckling och underhéll av ett elektroniskt verktyg for framldggande, bearbetning och spridning av fortroen-
deskapande atgirder (elektroniska faciliteten for fortroendeskapande atgirder).

d) Vidareutveckling av stodenhetens webbplats och av dirmed sammanhingande it- och kommunikationsverktyg.

e) Sponsring av expertdeltagande frén upp till tio utvecklingsldnder i BTV-konventionens arbetsprogram mellan
sammantradena.

f) Anordnande av en internationell ovning for FN:s generalsekreterares mekanism for utredning av pastidd
anvindning av biologiska vapen och toxinvapen, med sponsring av experternas deltagande.
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FORFARANDEASPEKTER, SAMORDNING

Projektens genomforande kommer att inledas av en styrkommitté i syfte att faststdlla samarbetsforfaranden och
-metoder. Styrkommittén kommer att regelbundet, dtminstone var sjitte ménad, se over genomférandet av pro-
jekten, bland annat med hjilp av elektroniska kommunikationsmedel.

Styrkommittén ska bestd av foretridare for den hoga representanten och Unoda.

Ansokningar om bistdnd och samarbete enligt detta beslut fran konventionsparter som inte dr EU-medlemsstater,
ska lamnas till Unoda. Unoda kommer pa lampligt sdtt att ga igenom och bedoma dessa ansokningar och ligga
fram rekommendationer for styrkommittén. Styrkommittén kommer att granska ansokningarna om bistand samt
handlingsplanerna och deras genomforande. P4 forslag frén den hoga representanten och med beaktande av
utkomsten av diskussionerna i styrkommittén, kommer den hdga representanten att fatta det slutliga beslutet
om mottagarlinderna i samrdd med berorda arbetsgrupper i radet.

For att se till att mottagarlinderna har ett starkt dgarskap och att verksamhet som initieras av EU ér hallbar, tinker
man uppmana de utvalda mottagarna, nirhelst det ar méjligt och lampligt, att utarbeta handlingsplaner med bland
annat en tidsplan for genomforandet av finansierad verksamhet (bland annat med nationella resurser), nirmare
information om projektets rickvidd och varaktighet, de viktigaste aktorerna osv. Unoda eller EU:s medlemsstater
kommer i de fall detta ar lampligt att medverka vid utarbetandet av dessa handlingsplaner. Projekten kommer att
genomforas i enlighet med handlingsplanerna.

RAPPORTERING OCH BEDOMNING

Unoda kommer att till den hoga representanten var sjitte méinad ligga fram ligesrapporter om projektens genom-
forande. Dessutom kommer rapporter att liggas fram om enskild bistindsverksamhet som dger rum enligt de
handlingsplaner som upprittats for mottagarlanderna. Rapporterna ska 6verlimnas till berord radsarbetsgrupp som
bedomer framstegen och gor en overgripande utvirdering av projekten och eventuellt en uppfoljning.

Nir sd dr mojligt ska parterna i BTV-konventionen informeras om genomforandet av projekten, bland annat pa
elektronisk vig.
DELTAGANDE AV EXPERTER FRAN EU-MEDLEMSSTATER

For att beslutet ska kunna genomféras med framgang krivs ett aktivt deltagande av experter frain EU-medlems-
staterna. Unoda kommer att uppmanas att anvinda sig av dessa experter. De utgifter experterna ddrar sig i
samband med genomforandet av projekten kommer att omfattas av beslutet.

Planerade bistandbesok (t.ex. for rattslig hjdlp och bistdnd for fortroendeskapande tgarder) kommer troligtvis som
standardpraxis att genomforas av hogst tre experter som besoker landet under hogst fem dagar.
GILTIGHETSTID

Projektens genomférande berdknas pdgd under totalt 24 manader.

MOTTAGARE

Mottagare av verksamhet som beror universaliteten dr stater som inte dr parter i BTV-konventionen (bdde stater
som har undertecknat konventionen och stater som inte har undertecknat konventionen).

Mottagare av verksamhet som hor samman med det nationella genomférandet 4r bdde konventionsstater och stater
som inte dr parter i BTV-konventionen samt foretradare for nationella och regionala sammanslutningar for bio-
sikerhet, den privata sektorn, den akademiska virlden och icke-statliga organisationer.

Mottagare av verksamhet som hor samman med fortroendeskapande dtgarder édr stater som ar parter i BTV-
konventionen.

FORETRADARE FOR TREDJE PART

For att projektens regionala dgarskap och hallbarhet ska frimjas kan deltagande av experter frdn linder utanfor EU,
dven sddana frdn relevanta regionala och internationella organisationer, finansieras med stod av detta beslut.
Unodas deltagande i workshoppar och méten om BTV-konventionen kommer att fi finansiering. Deltagande av
ordforanden for BTV-konventionsstaternas sammantriden kan finansieras fran fall till fall.

GENOMFORANDEORGAN — PERSONALFRAGOR

Med tanke péd att den verksamhet som man avser att uppdra 4t Unoda i detta beslut ligger utanfor budgeten
kommer ytterligare personal att behovas.
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